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  1


  Samantha Arnold hadde først strupt seg selv, deretter hadde hun bakbundet seg og druknet seg på en halv meters dyp. Følgelig fant politiet i Thames Valley ingen grunn til å mistenke noen forbrytelse.


  Med et visst monn dyster ironi kunne man faktisk sammenfatte et halvt års politiarbeid på den måten. Da man kom fram til den definitive konklusjonen selvmord, om enn et selvmord som måtte ha krevd enestående akrobatiske ferdigheter, ble politietterforskningen av Samantha Arnolds dødsfall henlagt.


  Ikke desto mindre var de konkrete omstendighetene omkring hennes død slik at ingen politimenn i noe land kunne tro at det dreide seg om selvmord.


  Det var en eldre dame, Marjorie Warren, som oppdaget liket under sin vanlige morgentur med hunden. Hun tok alltid nettopp denne morgenturen forbi Taplow Lake. Men noen enestående morgenfugl var hun ikke, så mange andre måtte ha gått forbi der før henne. Dessuten lå den døde kvinnen fullt synlig fra den tett trafikkerte motorvei A4 drøyt hundre meter borte.


  Marjorie Warren gikk selv ut i vannet og halte inn den døde kvinnen. Gjenoppliving var for sent, det var hevet over tvil. Deretter gikk Mrs. Warren raskt bort til den faste politiposten på A4, der hun som god britisk statsborger meldte fra om sitt funn og oppga navn og adresse.


  De uniformerte politifolkene som kom først til stedet, trakk øyeblikkelig den slutning at det dreide seg om drap. De sperret derfor av området og tilkalte kriminalpolitiet.


  Da etterforskerne kom til stedet mindre enn en halv time senere, trakk de samme slutning. De ytre omstendighetene lot til å tale et meget tydelig språk.


  Den døde var kneblet. Rundt halsen hadde hun en renneløkke. Beina var bundet tett sammen med en ledning, og hendene var bakbundet med et blått hoppetau. Hun var kledd i jeans, skjorte, vest og høyhælte sko.


  Trettisju meter fra stedet sto bilen hennes parkert, og også den bar en serie tegn på at det dreide seg om en forbrytelse. Den var åpenbart blitt gjennomsøkt; en mengde papirer og gjenstander lå spredt innenfor fem meters radius. Enkelte ting manglet, hvorav det viktigste var Samantha Arnolds håndveske og nøklene til bilen. Av en eller annen grunn fungerte verken første- eller andregiret. Årsaken til denne mangelen ble aldri etterforsket – i alle fall ble det aldri kunngjort noen grunn.


  Samantha Arnolds forehavender det siste døgnet kunne rekonstrueres med stor sikkerhet. Mindre enn trettiseks timer før sin død hadde hun spist middag med sin venn Robert, på en restaurant inne i Maidenhead. Naturligvis ble han grundig forhørt, og det skjedde omgående, siden man i begynnelsen behandlet saken som en drapsetterforskning. Han hadde imidlertid fullgodt alibi for Samanthas omtrentlige dødstidspunkt. Han hadde hatt noen ærend inne i London og besøkt gode venner.


  Under sin siste middag sammen hadde de to unge pratet om ferieplanene sine, om arbeid og fremtid og annet som må betraktes som fullstendig normalt. Deretter hadde de tilbrakt natten hos ham, og neste morgen hadde hun stått tidlig opp. Hun hadde lovet å klippe plenen hjemme, forklarte hun.


  Det gjorde hun også. Hun delte et hus i Neville Close med to venninner, og der hadde de et rullerende opplegg for visse felles sysler. Nå hadde det altså vært hennes tur til å ta seg av plenen. Men ledningen til den elektriske grasklipperen var full av hakk og skader, derfor hadde hun reist bortom foreldrenes hus tre kilometer unna og lånt en ny ledning av faren.


  Deretter klippet hun plenen, stappet noen svarte plastsekker med gras inn gjennom bakluken på sin svarte Vauxhall Cavalier og slengte ledningen i baksetet før hun kjørte av sted. Nettopp dette ble observert av hennes venninne Fiona Oyston, som holdt på å gjøre rent i annen etasje. Fiona Oyston så den svarte bilen sette seg i bevegelse, uten noen åpenbar feil på de to laveste girene, men hun så ikke hvilken vei bilen svingte da den kom ut i gaten. Hun regnet med at den tok til høyre og kjørte de tre kilometrene ned til Samanthas foreldre.


  Men i stedet måtte den ha tatt til venstre og kjørt en drøy mil opp til Taplow Lake.


  Faren så henne altså aldri mer i live etter at han hadde lånt ut ledningen til grasklipperen. Samantha skulle kommet tilbake ikke bare med ledningen, men også med det avklipte graset, som hun pleide å legge på foreldrenes kompostdynge. Men siden ingen av disse ærendene kunne betraktes som særlig overhengende, regnet faren med at noe var kommet i veien. Han antok at Samantha ville innlede morgendagens reise til Bournemouth med et besøk på familiens kompostdynge. Moren til Samantha hadde reist i forveien ned til sommerstedet i Bournemouth, hvor hele familien var blitt enig om å tilbringe helgen.


  Da Samanthas skadde bil ble funnet på det stedet som alle politifolk i verden ville betrakte som åstedet, var sekkene med gras forsvunnet fra bagasjerommet. De tomme plastsekkene lå imidlertid på passasjersetet foran. Ledningen til grasklipperen kom også til rette; den var viklet rundt Samanthas bein. Under førersetet lå en presang som helt åpenbart var til vennen hennes.


  På bakgrunn av alt dette var det altså åpenbart at Thames Valley Police i utgangspunktet arbeidet med en drapsteori. Samantha Arnolds venner og pårørende kunne heller ikke forestille seg noe annet. Tanken om selvmord oppsto først etter en stund. Og da oppsto den hos politiet, ikke hos avdødes slekt og venner.


  Politiets første problem var mangelen på vitner. De fikk tak i en langtransportsjåfør som hadde parkert for natten like i nærheten av den svarte personbilen, og han husket at den ene fordøren sto åpen. Han ville imidlertid ikke blande seg bort i den saken, siden bilen sto på et sted med en viss romantisk tiltrekningskraft. Det var vanlig at unge par stanset nettopp der.


  Etter en stunds diffust politiarbeid uten nevneverdige resultater tipset Samanthas foreldre det populære BBC-programmet «Etterlyst», som tente på minst tre plugger og laget et innslag der de beskrev den pågående drapsetterforskningen og etterlyste vitner. De viste også et bilde av Samantha Arnolds forsvunne håndveske og av nøkkelknippet som inneholdt bilnøklene.


  Lederen for etterforskningen, en viss Detective Superintendent Childerley, bekreftet at politiet «hele tiden hadde gått ut fra at det måtte dreie seg om drap».


  TV-programmet fikk et interessant tips fra et vitne som påsto at hun kjente igjen Samantha Arnold, husket tid og sted og dessuten hadde sett en elegant kledd mann inntil en grønn BMW. I ettertid viste det seg at det tipset enten ikke hadde nådd politiet, eller at det på en eller annen måte var blitt forlagt.


  Først to måneder senere kunne en kriminalreporter i en lokalavis meddele at politiet nå hellet mot en selvmordsteori. Det springende punkt var naturligvis motivet, og reporteren rapporterte «fra en kilde høyt oppe i politiet» at Samantha Arnold hadde lidt av panisk angst for AIDS, og at denne angsten åpenbart hadde ført til grublerier som endte med depresjon og selvmord.


  Dagen etter, da rasende foreldre og venner ringte ned den lokale politistasjonen, ble alle spekulasjoner om selvmord dementert med luftige fraser som at «dere vet vel hvordan journalister er».


  Imidlertid vokste selvmordsteorien seg så sterk at den til slutt ble politiets endelige konklusjon.


  Helt konkret dreide det seg i så fall om et selvmord der Samantha Arnold både overfor sin venn, sine foreldre og jentene hun delte huset med klarte å skjule enhver tendens til grubleri og depresjon.


  Hun skulle deretter ha arrangert sitt selvmord slik at det både for politi og for lekfolk så ut som drap. Dette måtte hun ha lagt mye tankearbeid i. Bare en slik ting som det mystisk forduftede graset og de tomme plastsekkene i forsetet, for ikke å snakke om den forsvunne håndvesken, bilnøklene og den ødelagte girkassen, tydet på intrikat planlegging. Videre skulle hun ha slengt forskjellige gjenstander rundt omkring bilen, slik at det så ut som om den var blitt ransaket i all hast.


  Men hun måtte også ha gjemt bilnøklene et sted i rimelig gangavstand, for hun måtte jo ha kjørt bilen til stedet hvor hun ble funnet. Men i begynnelsen av etterforskningen, da saken ble behandlet som et drap, hadde femti politimenn med metalldetektorer gjennomsøkt området. Ikke desto mindre ville dette lille mysteriet vært det enkleste i Samanthas opplegg.


  At hun hadde påført seg selv visse blåmerker, blant annet på hendene, og dertil av en type som rettsmedisinere og politi kaller forsvarsskader, det kan man muligens akseptere. Men man burde kanskje stusse litt over den tjuefemårige kvinnens kriminologiske kunnskaper: Hvordan kunne hun vite alt dette om forsvarsskader?


  Vanskeligere blir det etter hvert. Det er fullt mulig å kneble seg selv. Det er også fullt mulig å lage en renneløkke og skade sin egen hals med den. Det er heller ikke vanskelig å binde sammen sine egne bein med en ledning; det klarer man selv etter å ha kneblet og strupt seg.


  Så kommer imidlertid selve problemet. For deretter skulle hun ifølge Thames Valley-politiet først ha bakbundet seg selv med hoppetau, for så å hoppe på høye hæler den ti meters strekningen ned til strandkanten, bakbundet, beinsurret og kneblet, og gjøre et kort avslutningssprang ut i vannet. Der skulle hun ha druknet på en halv meters dyp.


  Slike slutninger egner seg naturligvis til å pigge opp kriminalreportere. Og disse reporterne hadde det blant annet morsomt på en pressekonferanse hvor lokalpolitiets knutespesialist påsto at han hadde utført trikset med å bakbinde seg selv. Han ble nemlig svar skyldig overfor det hånlige spørsmålet om hvorvidt han hadde gjennomført eksperimentet i høye hæler og med sammenbundne bein.


  Sakens ansvarshavende rettsmedisiner vakte også en viss entusiasme med sin forklaring på knebelen: Det var slett ikke uvanlig at folk kneblet seg selv når de aktet å drukne seg, erklærte han, for da kunne de ikke rope om hjelp. Spørsmålet var bare hvor mye hjelp man trenger på en halv meters dyp.


  Det som fikk pressen til å tie stille var enten en infam sannhet eller et kynisk knep.


  Uoffisielt lekket politiet ut opplysningen om motivet for selvmordet. Samantha Arnolds påståtte AIDS-fobi var i virkeligheten en forskjønnet omskrivning. Saken var nemlig den at hun var dypt fortvilet etter å ha blitt seksuelt utnyttet av faren gjennom hele livet.


  Det var ikke tilrådelig å trykke den forklaringen. For det første ville det jo skade de gjenlevende. For det andre ville slike opplysninger etter engelsk rettspraksis betinge en erstatning på minst to hundre tusen pund.


  Pressen tidde, og tilfellet Samantha Arnold ble inntil videre glemt.
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  Carl følte seg nærmest skrekkslagen da han nærmet seg den åtteårige gutten på brygga. Ubevisst snek han seg fram. Det var som en ubetinget refleks for ham å nærme seg en fiende bakfra på den måten. Noen meter unna stoppet han ubesluttsomt og betraktet scenen.


  En svensk brygge i vakkert midtsommervær, lett bris, noen krusninger på vannflaten nå og da, og det grønne sivet som mykt bøyde unna vinden for så å reise seg igjen med et sus.


  Der satt en liten gutt og fisket med mark. Den røde og hvite duppen duvet bekvemt noen meter ute i vannet, og på den nytjærebredde brygga lå tre små abborpinner sortert etter størrelse; skinnet og skjellene var allerede tørket i solen.


  Gutten hadde mørkt hår, men ikke svart, omtrent slik som Carl regnet med at hans egen nyfødte ville se ut om noen år.


  Han måtte vinne guttens hjerte, det var like klart som en ordre fra forsvarssjefen. Han måtte få småen til å endre innstilling, for hittil hadde han ikke vist annet enn mistenksomhet, redsel og klar motvilje. Carl tenkte i nettopp de begrepene og følte seg uvanlig firkantet. Hat var kanskje for sterkt et uttrykk – eller kanskje han bare var redd for det ordet.


  Stan var Tessies sønn. Carl og Tessie hadde et juridisk prosjekt som gikk ut på at de med list, lempe og mer eller mindre ekte kjærlighet – avhengig av hvem den kom fra – måtte vinne gutten tilbake i en foreldrerettstvist. Hittil var alt gått etter planen; domstolen i Santa Barbara hadde tilkjent dem delt foreldrerett i en viss form, som det het. Mer konkret dreide det seg altså om at Stan ble mer eller mindre nødt til å fly fra California til Sverige for å være hos moren i noen sommerferieuker.


  I to dager hadde Carl mislykkes med ethvert forsøk på å vinne vennskap og tillit. Det vennligste gutteradden hadde kalt ham var «han derre karen». Tessie hadde anklaget Carl for halvhjertet innsats, og han hadde forsvart seg med at det ikke var lett, og at det gjaldt å skynde seg langsomt, et svensk uttrykk hun ikke kjente.


  Nå hadde han dessuten sneket seg inn på den hatske lille åtteåringen. Han sto urørlig i sin ubesluttsomhet. På den ene side ville han bli flau hvis han smøg seg tilbake for å gjøre en mer hørbar ankomst. På den annen side kunne han kanskje få noe ut av overraskelsesmomentet.


  «Har du sjekket hvordan det står til med marken?» spurte han plutselig.


  «Jøss som du skremte meg!» utbrøt gutten da han bråsnudde seg. «Men du er vel en sånn type som sniker seg inn på folk,» fortsatte han surt og snudde seg mot duppen igjen. Han lot som om han betraktet den med altoppslukende konsentrasjon. Carl ble stående ubesluttsom en stund.


  «Det er ganske dypt her utenfor brygga,» sa Carl med anstrengt verdighet. «Vi har nemlig mudret en del for å få inn en båt. Hva om du prøver dypere, nærmere bunnen?»


  «Du kan ikke lære meg noe om fisk, for jeg er oppvokst ved havet,» svarte gutten mutt.


  «Det er jeg også,» sa Carl spakt. «Jeg er oppvokst ved svenske vann hvor disse fiskene bor. Tro meg, de går litt dypere. Det gjør de store fiskene, i alle fall.» Han følte seg håpløst klosset.


  Gutten svarte ikke til å begynne med, og Carl ble stående taus bak ham. Men plutselig var det som om gutten ombestemte seg, han trakk besluttsomt opp agnet, grep snøret og begynte å dra duppen oppover senen for å senke mark og krok nærmere bunnen.


  «Vent!» utbrøt Carl, han hadde nettopp fått en innskytelse. «Denne marken ser ikke så pigg ut, og dessuten har småmorten gnagd av den i begge ender.»


  Han fanget inn kroken og dro av markrestene, så strakte han seg bakover mot kaffeboksen med jord, den som han selv hadde fylt med meitemark samme morgen, og rotet opp to av de største han fant. Han rev den ene marken i småbiter, kastet dem ut i et ringmønster rundt brygga og festet raskt den andre marken på kroken.


  «Nå skal vi se,» sa han med tilgjort forventning og slengte ut snøret.


  «Hvorfor gjorde du sånn?» spurte Stan nysgjerrig.


  «Enkelt, gutt,» sa Carl, han passet på å bruke det engelske kid og ikke son. «Nå lærer vi abborene at mark er godt. Rundt omkring der nede i mørket synker små, ufarlige markbiter. Fiskene smaker og finner ut at mark er OK, ikke sant? Og så kommer kroken og agnet vårt!»


  Stan svarte ikke, men stirret på duppen med stigende interesse, og Carl trodde at han rødmet selv.


  De satt en stund og så på duppen, og plutselig dukket den under. Gutten kom med et begeistret utrop og reagerte automatisk riktig da han rykket den gamle bambusstangen oppover og hektet fisken skikkelig fast på kroken.


  Et øyeblikk senere lå en abbor tre ganger så stor som de andre og sprellet på brygga med kroken dypt innboret i kjeften.


  Stan grep den med begge hender for å slå den i hjel mot bryggekanten, men den sleipe fisken glapp ut av grepet hans og falt i vannet igjen, stadig med kroken i seg.


  Da Stan grep stangen og dro fisken opp på nytt, grep Carl den i luften med den ene hånden. Han kjørte den andre håndens tommel raskt ned i fiskekjeften og knakk nakken med et smell. Deretter lirket han forsiktig kroken ut av den døde fisken, reddet vekk markrestene, la fisken ved siden av de andre og strakte seg etter markboksen igjen.


  «Jøss så fort du kverka’n,» utbrøt Stan.


  «Det er viktig å drepe dem raskt,» svarte Carl uten nærmere ettertanke, men han hørte hva han nettopp hadde sagt. Best å pynte på det, fant han ut.


  «For hvis vi nå tar oss rett til å drepe denne fisken,» fortsatte han sjenert, «skal vi i det minste passe på at den lider så lite som mulig.» Han satte en ny mark på kroken og slengte ut restene av den gamle marken i samme mønster som sist.


  Nesten med det samme fikk de nytt napp, og det var en abbor på samme størrelse som den forrige. Denne gangen ville Stan se nøyaktig hva Carl gjorde for å knekke nakken på fisken. Etterpå ble de sittende i spent taushet og betrakte duppen igjen, men denne gangen tok det tid.


  «Tror du de er blitt mistenksomme nå?» spurte Stan med en antydning til skuffelse i tonen.


  «Nei da,» sa Carl. «Fisker er ikke så glupe, men de kommer og går. Bare vær litt tålmodig, så får vi nok en ny.» Han blunket fornøyd. Nå følte han at han holdt på å få napp selv også.


  Etter en stund nikket Stan mot virvaret av hvite arr på Carls bare underarm. «Er det der fra den gangen du drepte hundene våre?»


  «Um-hum,» bekreftet Carl forsiktig. «Jeg er lei for det, men den gangen hadde jeg faktisk ingen valgmuligheter.»


  «Æsj, drit i bikkjene,» svarte Stan kjapt med et forbausende grovt amerikansk uttrykk som fikk Carl til å smile. «Jeg var ikke så begeistret for de beistene likevel. Men ble du ikke redd? De bikkjene pleide å skremme vannet av folk.»


  «Pass på ordbruken din nå, unge mann,» sa Carl med et undertrykt smil. «Nei, man har ikke tid til å bli redd for slike hunder. Blir du redd, gjør de kort prosess med deg. Fikk du nye hunder etterpå?»


  Duppen gikk under igjen, og Carl følte at den nye abboren hadde reddet ham som en gongong i bokseringen. Dette var et av de samtaleemnene han minst ønsket seg med gutten, som etter litt nøling knakk abbornakken egenhendig og tredde på en ny mark.


  «Pappa sier at du er morder,» kom det stivt, som om det var det gutten hele tiden hadde lagt opp til. Han så bort da han sa det.


  «Det er en urettferdig beskrivelse,» svarte Carl langsomt og forsiktig mens han desperat tenkte etter hvordan han skulle fortsette. Skulle han bagatellisere det hele og glatte over det, eller skulle han erkjenne og romantisere?


  «Jeg er sjøoffiser, og i den svenske flåten har jeg hatt en slik jobb som går ut på at man ender i kamp med de slemme. Jeg har hatt flaks, kan man vel si, for de slemme tapte og jeg vant.»


  «Og da skar du over strupen på dem!» svarte gutten ivrig og vippet Carl ut av balanse igjen.


  «Njaa …,» sa han nølende. «Akkurat den metoden er vel ikke så vanlig som folk tror. Vi driver ikke med sparking og sånt som du ser på film. Hvis noen kommer og sparker og spreller slik som pyjamasheltene gjør, så er det jo mer praktisk å ha et effektivt våpen i hånden.»


  «Det er da vel ikke rettferdig!» innvendte guttungen nesten indignert.


  «Nei, langt ifra,» medga Carl. «Men her dreier det seg om krigshandlinger, ikke sport. I krig finnes det ingen andre regler enn at det er vi, de snille, som kjemper mot de slemme. Det er jobben vår å vinne, og det er også deres jobb å vinne. Andre regler finnes ikke i krig.»


  Gutten tidde og konsentrerte seg om den røde og hvite duppen igjen, og Carl grublet over hva faren kunne ha innbilt gutten om hans egne onde sider. Leiemorder, spion og hva det nå måtte være.


  Han bestemte seg for ikke å flykte fra emnet. Stan var tross alt en åtteårig amerikaner som måtte ha sett over tjuefem tusen drap på film og TV. Det var selvfølgelig ikke sikkert gutten kunne skille mellom TV-verdenen og virkeligheten. Men at dette samtaleemnet fascinerte ham, det var hevet over tvil. De fikk nytt napp, og den påfølgende jobben med avkroking, nakkeknekking og påsetting av ny mark ga Carl galgenfrist nok til å finne ut hvordan han skulle fullføre samtalen.


  Men Stan slo inn på en helt uventet linje da duppen fløt ute i de solglimrende krusningene igjen.


  «Pappa sier at du er kommunist også,» sa han med et tonefall som formelig tryglet om dementi.


  Carl svarte med et motspørsmål. «Vet du hva Navy SEALs er for noe?»


  «Klart det! Special Warfare Center på Coronado i San Diego, det vet jo alle,» svarte Stan nesten indignert, som om det var en urimelig tanke at en vanlig amerikansk åtteåring ikke kjente til nasjonens militære elitestyrker.


  «Well,» sa Carl og smilte over guttens iver, «jeg er en SEAL. Det er den store, lyse karen som kom for en stund siden også. Du tror vel ikke at den amerikanske flåten ville slippe inn noen kommunistjævler i Navy SEALs?»


  Gutten så først undrende og forskende på ham for å se om han virkelig mente alvor, men så blusset iveren opp.


  «Wow!» utbrøt han. «Er det sikkert? Er du en ekte SEAL?»


  «Jepp, så ekte som de kan bli,» sa Carl med et fornøyd smil og fintet et mykt, vennskapelig slag mot guttens ansikt.


  «Jøsses, så du kan lissom bare dukke ned i vannet her og fordufte, altså?»


  «Jepp,» sa Carl samtidig som han innså konsekvensene av bekreftelsen. «Jeg forsvinner ned i vannet her, du ser ikke hvor det blir av meg, du oppdager meg ikke før jeg griper deg fem eller kanskje ti minutter senere. Ingen sak. Bare blåbær.»


  «Skal vi vedde en dollar?» spurte gutten slu.


  «Ålreit, en dollar er greit,» svarte Carl. Han reiste seg, tok lommeboken ut av baklommen, leverte den til gutten og stupte resolutt til sjøs.


  Det var tre meter dypt helt inn til brygga, og på denne tiden av året var Mälarens vann tilstrekkelig grumset og fullt av alger til at han ble usynlig der nede. Men lyset ovenfra gjorde det likevel lett for ham å orientere seg. Han begynte å svømme utover, så nær bunnen som mulig, inn mellom lange strenger av duvende vannplanter. Gutten ville rimeligvis konsentrere spaningen om området i nærheten av brygga, derfor begynte Carl med å ta seg vekk derfra. Han følte plutselig en bølge av fryd da han skar med rolige svømmetak gjennom det svale, men ikke særlig kalde vannet. Klærne og turnskoene bremset selvfølgelig bevegelsene, men med økonomi i svømmingen burde han kunne ta seg minst femti meter bort før han rotet seg inn i sivet. Det siste momentet var det vanskeligste – å ta seg inn i sivet uten å lage for mye uro i det, slik at bevegelsene kunne oppdages over vannet. Han dro seg langsomt inn, meter for meter, mens lungene begynte å sprenge og kroppen verket av oksygenmangel. Han tvang seg enda noen meter innover før han forsiktig dro seg opp gjennom sivet, stakk ansiktet opp av vannet og pustet. Deretter skilte han sivet med en langsom bevegelse og kikket ut. Han skimtet brygga der borte og så hvordan Stan sto og speidet intenst ned i vannet.


  Carl krøp sakte opp på land, tok av seg klærne i ly av sivet og snek seg i en lang bue utenom området med klærne i hånden, inntil han sto rett bak brygga skjult bak en tykk almestamme like inntil stien opp mot huset. Nå gjensto det vanskeligste. Spørsmålet var bare om han burde vinne selve veddemålet eller ikke. Hva ville sette gutten i best humør? Å vinne en dollar på å oppdage Carl mens han prøvde å snike seg inn på ham bakfra ute på brygga? Eller ville det være bedre å vente til gutten ikke holdt ut mer, og ta ham idet han sprang forbi treet på vei opp mot huset?


  Det var ikke godt å si. Litt fristende var det å vente til gutten ble grepet av panikk og sprang for å hente hjelp oppe i huset; da ville han jo tape veddemålet idet han passerte treet. Det ville på sett og vis være pedagogisk riktig. Carl kunne forklare at det var nettopp sånn det foregikk i virkeligheten.


  Men hva hadde vel virkeligheten med dette å gjøre? Jobben hans var å vinne Stans hjerte, ikke å beseire ham med maksimal innsats. Det var bedre å tape veddemålet knapt enn å vinne det med overmakt.


  Da han så at gutten la seg på magen og speidet ned i vannet like ved brygga, tok han sjansen på å snike seg raskt nedover graset. Han holdt seg ved siden av grusgangen, hvor skrittene ville vært hørbare, og kunne sette sin første bare fot på den solvarme trebrygga uten at gutten hadde rørt seg eller skiftet stilling.


  Så gjaldt det å ikke gå for fort utover brygga, da ville rystelsene røpe ham. Men da han smøg langsomt, hadde han tiden imot seg. Gutten ville snart bli utålmodig og skifte stilling.


  Carl hadde en meter igjen da Stan vred litt på seg, oppdaget noe i øyekroken og kvakk til. Aller først ble han redd, men i neste øyeblikk triumferte han.


  «Ha, der tok jeg innersvingen på deg!» lo Stan. «Du har en meter igjen, så jeg vant!»


  «Okay,» sa Carl, han slapp de våte klærne ned på brygga og løftet armene i tilgjort oppgitthet. «Jeg begynner tydeligvis å bli gammel,» smilte han og satte seg på bryggekanten. «Holder visst på å dabbe av.» Han tok fram lommeboken og lette fram en tjuekronersseddel som han leverte til Stan. Gutten kysset seddelen triumferende og stakk den i bukselommen.


  «Men vi er selvsagt mer vant til å gjøre sånt i mørket,» sa Carl etter en stund og spilte tankefull.


  «Wow, i mørket!» sa Stan imponert. «Men si meg, hvor ble det egentlig av deg? Jeg trodde nesten at du druknet. Et øyeblikk trodde jeg … æsj, neimen om jeg vet hva jeg trodde. Men åssen gjorde du det?»


  Carl rapporterte pliktskyldig og nøyaktig hva han hadde gjort. Han pekte ut hvor han hadde svømt, hvor han hadde tatt seg inn i sivet langt der borte, og hvordan han deretter hadde gått en stor runde på land utenfor synsvidde.


  Stan ville selvsagt vite alt om den amerikanske flåtens enheter for spesiell krigføring, som var den mer formelle betegnelsen for SEAL. Og Carl var selvsagt ikke spesielt uvillig til å fortelle.


  De fikk enda to abborer, så bestemte de seg for at det fikk holde. Carl lovet å rense fisken og lage en forrett av den til middagen.


  På vei opp mot huset lurte Stan på om Carl hadde sett en film som het Dødelig Våpen, og Carl medga leende og med tilgjort skam at han faktisk ikke hadde fått med seg denne enestående filmen. Ifølge Stan var hovedpersonen i den filmen en djevel til å skyte med Baretta-pistol – Carl rettet til Beretta og nevnte liksom i forbifarten at det var et av hans egne tjenestevåpen. Men spørsmålet som ikke lot seg besvare, i og med at Carl nå ikke hadde sett filmen, var om Carl skjøt like bra som Mel Gibson.


  Carl brast i latter og garanterte at han nok skjøt minst dobbelt så godt som skuespilleren Mel Gibson gjorde i virkeligheten. Men han visste jo ikke hvor dyktig rolleskikkelsen angivelig skulle være. Stan beskrev ivrig hvordan Mel Gibson hadde spilt en politimann som sto på pistolbanen og skjøt et hullmønster som liknet en smile-figur på blinken. Carl mumlet noe om at ingen i hele verden kunne få til noe sånt i virkeligheten. Og det uunngåelige spørsmålet kom selvsagt før de nådde opp til huset.


  «Snille, snille Mr. Hamilton, kan du ikke vise meg hvordan en skyter med en ordentlig pistol!»


  Carl stivnet av ubehag, for nå merket han flere forskjellige alarmsignaler i samvittigheten. Men han ble svak da han så ned på guttens mørke, bedende øyne, og samtidig skjønte han sakens betydning for selve oppdraget med å vinne guttens hjerte.


  «Ålreit, gutt, jeg skal vise deg det. Jeg kan i alle fall lære deg det mest elementære.» Carl gjorde seg streng. «Men på én betingelse!» Han viftet med pekefingeren foran guttens ansikt.


  «Snille, snille Mr. Hamilton, jeg lover hva som helst!»


  «Bra,» sa Carl og klappet gutten på den spede ryggen. «Betingelsen er at du aldri, aldri mer kaller meg Mr. Hamilton. Fra nå av heter jeg Carl. Ålreit?»


  «Ja visst, Carl. Men hva du enn sier, så har vi en avtale!»


  Carl brast spontant og oppriktig i latter. Han ristet litt på hodet og tok gutten med seg mot kjellerinngangen på baksiden av huset.


  De stilte fra seg fiskestangen innenfor kjellerdøren og la fiskene på det svale steingulvet. Med hensikt, som for å gjøre det mer spennende, førte Carl gutten gjennom mørket bort til den store ståldøren med kombinasjonslås. Han åpnet kombinasjonen, tok gutten med seg inn og dro igjen døren uten å låse den. Han ventet noen sekunder inne i stappmørket og hørte på guttens raske pust, så tente han lyset.


  Lysrørene kneppet og blinket da rad etter rad av lamper våknet til liv og badet skytebanen i skarpt lys. Innerst var det oppstilt fire målskiver av vanlig militær type; kvartfigurer med hode og hjelm. I deres egen ende av lokalet sto to store våpenskap. Guttens mørke øyne ble store og runde.


  Carl begynte å instruere mens han åpnet et av skapene. Det viktigste var å konsentrere seg om det en gjorde, sa han. En måtte kunne utelukke alt annet enn selve siktingen og det myke trykket på avtrekkeren. For de fleste tok dette mange år å lære, selv om alle mennesker i prinsippet hadde like gode anlegg for skyting. De som trente mest, ble best. Derfor ville ikke rollefiguren til Mel Gibson hatt så mye tid til politiarbeid. Hvis han skulle vært så god som filmen påsto, måtte han trent i flere timer på en slik bane hver dag, år ut og år inn.


  Carl tok fram to pistoler, en miniatyrkalibret fransk matchpistol som han brukte til trening, og sin egen grovkalibrede Beretta. Han kontrollerte at våpnene var uladd og lot gutten kjenne på dem og gjøre blindavfyringer. Deretter ladet han den finkalibrede pistolen og skjøt en langsom serie mot det største målet mens han beskrev hva han gjorde. Det viktigste var å få til et mykt, rykkfritt avtrekk.


  De gikk bort til målskiven, så på resultatet og klistret igjen kulehullene. Stan var tydeligvis imponert over resultatet.


  «Jøss,» sa han. «Gå og legg deg, Mel Gibson!»


  Carl ladet miniatyrpistolen med fem nye skudd og tok gutten med seg bortover banen til de sto på sju–åtte meters hold. Han stilte seg bak eleven sin, plasserte våpenet i hånden på ham, rettet på skytestillingen, flyttet en fot her, vred på en skulder der og ga til slutt en kort, militær ordre:


  «Fem skudd mot høyre skive, fyr!»


  Det ble en litt for rask serie med stor spredning. Carl tok gutten med seg bort til skiven, pekte på de forskjellige treffene og forklarte hvorfor de var havnet for lavt; hvorfor for eksempel lavt til venstre klokken sju betydde for raskt og rykkete avtrekk.


  Deretter gjorde de et nytt forsøk med noe bedre resultat, og så et til, og enda et og enda et. De ble enige om at Stan skulle få skyte med den «ordentlige» pistolen hvis han klarte å få alle sine fem skudd innenfor ringen midt på målskiven.


  Til å begynne med hadde Carl trodd at det var et risikofritt løfte, men i stedet fikk det gutten til å skjerpe seg til fingerspissene, og på tiende forsøk fikk han alle skuddene innenfor ringen.


  Leken hadde tatt en ubehagelig vending. Carl kunne ikke riktig forklare hvorfor han følte det slik. Men et løfte var et løfte, så han ladet Berettaen og beskrev kortfattet forskjellen i rekyl. Han skjøt en rask serie for å demonstrere, og på så nært hold kunne han ikke motstå fristelsen til å skyte et smile-fjes slik han hadde oppfattet guttens beskrivelse fra filmen. De klebet over hullene i skiven, og Carl ladet på nytt. Han stilte seg bak gutten før han overrakte våpenet og kom med de siste formaningene om å skyte langsomt og være myk i avtrekket. Som ventet ble gutten skremt av den første rekylen, så Carl beroliget ham og viste ham hvordan han kunne holde våpenet med begge hender, vende seg rett mot målet og stå mer bredbeint. Det passet tydeligvis bedre, og gutten sa at det var jo slik de skjøt på kino, de brukte et slikt tohåndsgrep.


  Det var i den stillingen guttens mor fant dem. Hun hadde hørt dempede skuddsmell nede fra kjelleren og ant uråd. Og nå så hun dem nesten omslynget inne på banen, med et av Carls uhyggelige mordvåpen i sønnens hender. Hun skrek til, men det lot ikke til at de hørte henne. Kanskje det kom av at hun hadde lagt hånden over munnen, eller kanskje det kom av at begge hadde på seg store øreklokker slik at de måtte rope til hverandre. Da drønnet et skudd, og et til. Carl instruerte vennlig og puslet med sønnen hennes, som konsentrerte seg en stund før det falt flere skudd.


  Da de ble ferdige og gikk mot målskivene, fikk Carl øye på Tessie borte ved døren. Han så straks på blikket og kroppsstillingen hennes hva hun tenkte og følte.


  «Ålreit, gutt, jeg tror det er på tide å slutte for i dag,» sukket han og nikket over skulderen mot Tessie.


  Stan løp henne i møte og hoppet rett i favnen på henne med kinnene blussende av iver.


  «Mamma, mamma, jeg traff med den ordentlige pistolen også!» kvitret han. «Og vi fikk fem store abborer som vi skal ha til middag!»


  Tessie klemte ham og så mørkt på Carl over sønnens skuldre.


  «Akkurat, vennen min, kanskje vi skal begynne å tenke på middagen,» sa hun tonløst og tok ham i hånden. Hun leide ham ut mens han fortalte heseblesende om sin overveldende opplevelse.


  Carl sto alene igjen med Berettaen i hånden. Han forsto meget godt hva Tessie følte, han merket dypt inn i sjelen hva hun følte. Kanskje han burde skamme seg, kanskje han burde be henne om unnskyldning, love at det aldri skulle gjenta seg og så videre. Men på den annen side hadde hun gitt ham et klart definert oppdrag: å bryte ned sønnens fiendtlighet og mistenksomhet med ethvert middel.


  Oppdraget utført i henhold til ordre, sukket han og gikk tilbake til våpenskapet, hvor han låste inn de to pistolene og hørselvernene. Han slukket lyset og hentet abborene før han tok den indre veien til kjøkkenet.


  På vei opp hengte han de våte klærne sine i tørkeskapet og smøg seg nesten skamfull opp i annen etasje for å trekke i tørre klær før han gikk inn på kjøkkenet med fiskene. I ren distraksjon hadde han hatt dem med seg opp på soverommet.


  Han måtte lete litt i første etasje før han fant Tessie og Stan i den store dagligstuen, hvor de var midt i en lavmælt, men heftig diskusjon. De tidde og kikket opp da han kom inn.


  «Okay, Mel Gibson, nå skal vi filetere abborene dine,» sa han så ubesværet han kunne og viftet med fiskene.


  Stan gjorde seg forsiktig fri fra moren og kom langsomt mot Carl med nedslått blikk. Han sa ikke et ord. Scenen ga en god antydning om hva de hadde snakket om. Carl la armen om gutten og styrte ham ut mot kjøkkenet samtidig som han så på Tessie med en mine som betydde omtrent «Ja, men hva faen skulle jeg gjøre?». Hun kneiset bare med nakken og så bort.


  «Mamma syntes ikke det der med pistolskytingen var så fryktelig lurt,» mumlet Stan mens Carl klasket abborene på benken og fant fram en passende kniv.


  «Ja, du vet hvordan mammaer er,» sa han nøytralt uutgrunnelig, men innså at han nok burde si litt mer.


  «Du vet, Stan, mamma er glad i deg. Det er det som stikker under. Mammaer liker ikke skytevåpen, for våpen er farlige, og det har mammaene forbasket rett i.»


  «Ja, det er nettopp det,» mumlet Stan mismodig. «Men forresten er det vel ikke så farlig når en har med seg en proff?»


  «Nå skal vi ikke være logiske, Stan. Våpen dreier seg om følelser for nesten alle mennesker som ikke har våpen som jobb. Nå skal vi se! Legg fisken flatt på denne måten, så tar du kniven og skjærer langs ryggen … slik!»


  Etter en stunds instruksjon i rensing av abbor slo det ham at knivbladet burde fått Tessie til å reagere på samme måte som nede i kjelleren hvis hun hadde sett dem nå. En kniv kunne like gjerne være et drapsvåpen som et kjøkkenredskap, akkurat som en pistol kunne være forbryterutstyr, militær utrustning eller sportsredskap. Det var jo sant at han hadde strupeskåret mennesker, akkurat som det var sant at slikt ikke var særlig vanlig.


  De spiste ute på terrassen med utsikt mot sjøen og hjorteinnhegningen. To eldre hjorter med sine imponerende kroner overgrodd med hud beitet uanfektet mindre enn hundre meter fra den støyende middagspraten deres. Åke Stålhandske og Anna hadde gått tur med barnevogn inne i hjorteskogen i mer enn to timer, og Anna fortalte med stadige latteravbrudd om sin manns strev med å drasse barnevognen over stokk og stein. En gang hadde han lett og uanstrengt tatt barnevognen under armen med datter og det hele, båret den som en annen dokumentmappe. Hun oppfant sitt eget pussige engelske uttrykk for dokumentmappe; for Stans skyld snakket alle konsekvent engelsk i hans nærvær.


  De nyfødte sov i sine barnevognbager i annen etasje, men vinduet sto åpent slik at det ville høres om de våknet. En lang stund viet selskapet seg til en glatt, ironisk beretning om hvordan de til slutt var blitt enige om barnas navn.


  Åkes og Annas datter het Lis Erika, selv om Åke helst hadde villet ha Liisa Erika. Men tross hans sentimentale argumenter om finske røtter hadde forslaget falt på at navnet alltid ville bli stavet feil.


  Med Tessies og Carls nyfødte sønn lå det omtrent likedan an. De hadde diskutert hva man kunne hete i forskjellige land, hva som klang spansk, engelsk og svensk, og til slutt kom de fram til kompromisset Ian Carlos. Ian var et av Hamilton-klanens slektsnavn også i Sverige, og ville jo passe like bra i California når de flyttet dit. Carlos skulle stå for det meksikanske hos Tessie.


  Carl hadde lagt inn de smørstekte abborfiletene som mellomrett for ikke å forstyrre sin egen middagskomposisjon, som begynte med fersk andelever og en rund Gewurtztraminer vendange tardive. Deretter gled abborfiletene ned under høylytt ros over hvor velfisket de var, ledsaget av en tørr Muscadet for å bryte av etter den søte innledningen før man gikk over til den dampede laksen og den hvite bourgognen.


  Midt i den perfekte svenske sommerskumringen og det gode humøret ringte telefonen. Carl og Åke vekslet et raskt, urolig blikk, for det var den telefonen, den som ikke var forsynt med telefonsvarer, den hvor bare helt spesielle henvendelser kunne komme inn. Men de kunne komme når som helst.


  Det ble som et raskt væromslag ved bordet da Carl med et mørkt blikk reiste seg og gikk inn gjennom verandadøren for å ta telefonen i den store dagligstuen. Mens han førte en kort, lavmælt samtale der inne, døde praten ut ved bordet. Og da han kom ut igjen, kikket fire spørrende, urolige ansikter opp mot ham i påvente av beskjed. Også Stan hadde forstått på de andres reaksjon at dette kunne ødelegge resten av kvelden.


  Carl kom tilbake til bordet og tok tak i stolryggen sin, som om han ville samle seg før han sa noe. Ingen av de andre rørte seg.


  «Well,» begynte han svært alvorlig, «det var statsministeren som ringte. Han ber for øvrig om unnskyldning for at han forstyrret under vår hyggelige lille sammenkomst.»


  Carl så ut som om han grublet over fortsettelsen, hvilket han også gjorde. Men så snudde han seg mot unge Stan og lot masken sprekke i et skjevt lite smil.


  «Statsministeren meddelte at USAs president nettopp hadde ringt og sagt fra at jeg er blitt tildelt Navy Cross. Enkelte av oss som befinner oss her er invitert til ambassaden for en liten seremoni i overmorgen.»


  Carl trakk på skuldrene og skulle til å sette seg da han fikk øye på guttens ansiktsuttrykk. Det var selvsagt ikke annet å vente enn at en amerikansk åtteåring visste hva Navy Cross betydde.


  Carl rettet seg opp og så Stan stivt i øynene.


  «Well, unge mann,» begynte han med tilgjort strenghet. «Jeg kan forstå at du har lidt under cola-forbudet ditt under middagen.» Han slo over i en munter tone. «Men dette må naturligvis feires, og har du ikke drukket champagne før, så får du gjøre det nå!»


  Han blunket til gutten på amerikansk vis. «Med eller uten mors tillatelse,» tilføyde han og gikk sporenstreks mot vinkjelleren.


  [image: image]


  Drepte seg med indisk taukunst, lød den svarthumoristiske kommentaren i Bristols største dagsavis. Oppslaget kunne imidlertid kritiseres på flere grunnlag enn det rent presseetiske.


  For det første var den tjuesjuårige dataspesialisten Ashraf Dajibhai ikke inder, men av pakistansk herkomst. Og om det nå virkelig dreide seg om selvmord, så var omstendighetene såpass underlige at man måtte lure på hvorfor politiet i Bristol var så snare med å kunngjøre konklusjonen selvmord.


  Ashraf Dajibhai skulle ha kvalt seg ved å binde sammen fire slepetau av merket Cyclone, feste den ene enden i et stort tre og knyte den andre rundt halsen. Deretter skulle han ha satt seg bak rattet i sin grønne Audi 80 og temmelig langsomt kjørt bilen forover til tauet ble stramt og renneløkken rundt halsen strupte ham.


  I baksetet på bilen lå to vinflasker som var kjøpt på en bensinstasjon i nærheten. Den ene var visstnok bare to tredjedels full.


  Allerede den omstendigheten burde vært nok til å vekke mistanke om forbrytelse, eller med andre ord et arrangert selvmord. For Ashraf Dajibhai var troende muslim, noe som gjorde selvmord til en dødssynd. Og selvmord i kombinasjon med alkohol var langt over grensen til det bisarre, ifølge slektningene hans, for Ashraf Dajibhai hadde aldri i sitt liv smakt en dråpe alkohol.


  Da Bristol-politiet med bistand fra sine kolleger ved New Scotland Yard i London kartla Ashraf Dajibhais bevegelser de siste dagene og timene han levde, burde omstendighetene ha pekt enda sterkere bort fra selvmord.


  Han var en av disse unge datageniene som svært raskt hadde skaffet seg god økonomi. Gjeld hadde han ikke, og han tjente førti tusen pund i året. Han hadde vært gift i to år, han hadde en sønn på ett år, og hans kone Nita ventet deres andre barn. Den siste uken i livet hadde han brukt til å restaurere det elektriske opplegget i sitt nyanskaffede hus i Kenton i det nordre London. På forhånd hadde han malt huset og lagt inn nytt rørsystem. Hans tidligere studiekamerater ved Loughborough University, der han tre år tidligere hadde avlagt sin hovedfagseksamen i datateknikk, var like forundret som hans nærmeste slektninger. Den gjengse oppfatningen gikk ut på at Ashraf var den siste man kunne forestille seg som selvmordskandidat. Han hadde jo ingen bekymringer i livet, så vidt man kunne vite, han virket aldri deprimert, var alltid glad og hjelpsom. Blant annet skrev han regnskapsprogrammene til faren og onkelen, som drev hver sin kolonial. Samme døgn som han døde hadde han kjøpt en ny dress til 280 pund og et par sko til 85 pund.


  Sent på ettermiddagen hadde han fått en telefon og sagt til kona at han skulle ut og hjelpe en tidligere studiekamerat med en liten oppgave. Dermed hadde han tatt bilen, vinket til kona og forsvunnet ut av hennes liv for alltid.


  Neste dag ble han gjenfunnet utenfor Bristol. Funnstedet lå seksten mil fra hjemmet i Kenton.


  Allerede disse omstendighetene burde stilt Bristol-politiets selvmordskonklusjon i et tvilsomt lys. Men det fantes tre andre omstendigheter som fikk selvmordskonklusjonen til å minne om et sykt forsøk fra myndighetenes side på å skjule noe.


  Blant disse omstendighetene var for det første et par kriminaltekniske detaljer. Inntil førerplassen, under setet hvor den døde ble funnet, lå en halv meter lang rørtang som ingen hadde sett i bilen før. Den var mer enn lang nok til at noen kunne sittet ved siden av offeret og trykket ned gasspedalen for hånd mens bilen langsomt strammet tauet mellom treet og halsen. Blant Ashraf Dajibhais etterlatte papirer fant man ganske riktig en kvittering på innkjøp av et slepetau av merket Cyclone, men bare ett. På åstedet var fire slike tau skjøtt sammen.


  For det andre arbeidet Ashraf Dajibhai i den britiske forsvarsindustrien, han var spesialist på datasimulasjonsprogrammer for testing av så vel styringssystemer for torpedoer som forstyrrelsesmuligheter i det topphemmelige stridsledningssystemet Zeus.


  For det tredje hadde dette hendt tidligere, det var en nesten identisk gjentakelse av noe som skjedde for ti år siden, eiendommelig nok nettopp i Bristol. Det var som om historien gjentok seg, enten av guddommelig uutgrunnelig ironi eller fordi mennesker ville gjenta tidligere hendelser.


  Mellom 1983 og 1989 inntraff en serie egenartede selvmord blant mennesker som var ansatt i den britiske forsvarsindustrien, hovedsakelig blant ansatte ved General Electrics. Tjuefem personer hadde etter sigende begått selvmord i løpet av disse årene, og omstendighetene var ved flere anledninger så oppsiktsvekkende rare at det snart ble en stor sak for britisk presse. En reportasjeserie i datatidsskriftet Computer News ble til og med hedret med en journalistpris for gjennomgåelsen av de forskjellige tilfellene. Gjennom at saken ble tatt opp i parlamentet, ble den snart en varm potet for innenriksdepartementet. Der ble det iverksatt en rekke utredninger som kom fram til at ingenting var mystisk, at selvmord nok var dystert, men ikke særlig uvanlig. Det ble påpekt at General Electrics hadde hundre tusen ansatte, og at det var statistisk normalt med tjue–tretti selvmord i en slik gruppe i løpet av den aktuelle perioden.


  Den statistikken kunne nok virke logisk, men det merkelige var at statistikken forandret seg drastisk etter at saken ble slått stort opp i britisk presse. Etter 1989 holdt de ansatte i General Electrics opp med å begå selvmord i god statistisk orden.


  Men nå lot det altså til at man hadde falt tilbake til den statistiske normalkurven. Dessuten dreide det seg om en kopi av et tidligere selvmord. Dette måtte nødvendigvis skape mye publisitet og til slutt politikk og offentlige utredninger.


  Like fullt ble det raskt verre.


  En uke etter Ashraf Dajibhais påståtte da capo-variant av den indiske taukunsten var det at en vitenskapsmann av indisk herkomst, Vijaj Samjani, gjentok enda et selvmord som hadde funnet sted i perioden 1983–89.


  Omstendighetene var forbløffende like.


  Vijaj Samjani skulle ha giftet seg mindre enn en måned senere. Det som forsinket giftermålet var de ganske vanlige vanskelighetene med å skaffe innreisevisum til hans vordende kone, og han hadde oppsøkt sin lokale representant i parlamentet for å øve påtrykk dagen før han døde.


  Også Vijaj Samjani tok plutselig bilen sin og forsvant til Bristol. Han parkerte i nærheten av Clifton-broen over Avon, gikk ut på broen og hoppet ned på steinfundamentet ved brofestet, et fall på mer enn sytti meter.


  Også i fallet fantes det kriminaltekniske omstendigheter som vanskelig kunne forklares. For eksempel ble det funnet tre halvrøkte cigarillos i bilens askebeger, selv om Samjani ikke røkte. Det viste seg senere at han hadde tatt inn på et overnattingssted som lå mindre enn et steinkast fra British Aerospace, der han tidligere hadde vært ansatt og arbeidet med dataprogrammering av luftvernroboten Rapier. På det tidspunkt Vijaj Samjani døde, var han ansatt ved Marconi Naval Systems og arbeidet med en ny generasjon av torpedoen Sting Ray.


  I de fleste land i verden ville politifolkene som ledet etterforskningen av de to dødsfallene fått store problemer med å henlegge sakene. Men det engelske rettssystemet inneholder en spesialitet som i visse tilfeller kan plassere hele etterforskningsansvaret i hendene på ett eneste menneske. Slik er det selv om britene mener at statens øverste representanter kan blande seg opp i hva som helst og styre hva som helst bare gjennom å mumle noen bemerkninger til hverandre på en herreklubb.


  I Storbritannia har nemlig rettsmedisinere en juridisk prøvende funksjon som er svært betydningsfull. Rettsmedisineren samler inn alt relevant materiale og gjennomfører deretter en rettssakliknende prøving for åpne dører, der bevismaterialet legges fram og kan diskuteres og trekkes i tvil av praktisk talt hvem som helst av de tilstedeværende. Ved en slik prøving kan rettsmedisineren velge mellom fire forskjellige kjennelser – død ved annens gjerning, død ved ulykke, død ved selvmord eller død ved ikke klarlagte omstendigheter (open verdict).


  Den rettsmedisinske prøvingen av de to tilfellene Vijaj Samjani og Ashraf Dajibhai førte til kjennelsen om død ved ikke klarlagte omstendigheter. Dermed hadde Bristol-politiet ingen formell plikt til å fortsette etterforskningen, det forelå jo ingen påstand om drap.


  Litt senere begynte politiet derimot å lekke ut mer eller mindre besynderlige forklaringer og tenkte selvmordsmotiver. Ashraf Dajibhai skulle angivelig ha vært i kontakt med den mystiske religiøse sekten Anoopam Mission i Bucking-hamshire, en sekt som i tidligere kjente tilfeller hadde fått folk inn i grublerier og depresjoner.


  Det viste seg snart at dette i beste fall dreide seg om en forveksling. Sekten var hinduistisk, mens Ashraf var troende muslim. Dessuten var han i høyeste grad et rasjonelt og moderne menneske, dataspesialist med militær teknologi som spesialitet. Det var uhyre lite sannsynlig at en slik mann skulle ha havnet blant forvirrede hinduer som i hvit serk, blomster og røkelse innbilte hvite middelklassefruer at det skulle bli fred på jord bare de bidro med noen titalls pund til aftenens visdomsord.


  Bristol-politiets uoffisielle pressetalsmann kom derfor med en rettelse. Det var i virkeligheten Vijaj Samjani som havnet i den religiøse sektens klør.


  Det var i alle fall sant, bekreftet en av Vijajs venner, at han ved en eneste anledning hadde besøkt sekten. Imidlertid kom han gapskrattende tilbake derfra, uten det ringeste tegn til begynnende depresjon.


  Når det gjaldt Ashraf, muslimen som ikke kunne ha besøkt en hinduistisk sekt, ble den uoffisielle forklaringen at han hadde et utroskapsforhold som man av hensyn til de innblandede ikke kunne gjøre nærmere rede for, men på bakgrunn av hans strenge muslimske religiøsitet innebar dette at han hadde skjendet familien så alvorlig at han etter muslimsk tradisjon måtte rette opp skaden med dødens bot.


  Faren og onkelen bare fnyste av denne forklaringen da ivrige reportere formidlet den videre. Enten måtte det være en kynisk spøk, mente de, eller de måtte ha blitt forvekslet med irakiske shiamuslimer eller noe i den dur. I deres religion var utroskap ganske riktig en alvorlig synd som brakte vanære over familien. Men å glatte over denne synden ved å begå en enda alvorligere synd, selvmord i drukkenskap, det ville bare gjort skammen verre. Ifølge eldre skikk i familiens hjemtrakter i Pakistan kunne Ashraf kanskje slettet vanæren gjennom å drepe kvinnen han hadde vært utro med. Men de holdt det ikke for særlig sannsynlig at Ashraf, som aldri hadde vært i Pakistan, hadde gått tilbake til slike gammelmodige skikker.


  Regjeringen i Storbritannia kan pålegge den britiske pressen taushetsplikt av hensyn til rikets sikkerhet. Dette er naturligvis et tveegget sverd for myndighetene, i og med at britiske journalister i slike tilfeller kan benytte seg av utenlandske kolleger. De tipser dem om hvordan de skal skrive, slik at de selv kan «sitere utenlandsk presse».


  Men i den britiske forvaltningen finnes det en løsning som av og til kalles «selskapet for pussige håndtrykk»; det henspiller på hvordan frimurere håndhilser. De britiske makthaverne innen forvaltning, industri og medier omgås daglig under utvungne lunsjer på sine herreklubber. Ved en slik anledning må noen ha brummet eller hevet øyenbrynene eller gitt en annen antydning, for plutselig ble alle lederne i de britiske mediene skjønt enige om at det ikke gavnet nasjonens interesser å rote i den Bristol-saken.


  Inntil videre døde den besværlige publisiteten ut.
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  Carl lå i en hengekøye oppspent mellom to sent blomstrende epletrær og prøvde å innbille seg at det var behagelig. Han hadde alltid forestilt seg denne form for hvile som det ypperste uttrykk for frigang, for ikke å si pensjonering. Han øvet seg nemlig ikke bare i å ligge bekvemt i hengekøye, men også i forestillingen om at han var pensjonert. Han skulle fylle førti år om en måneds tid, så det han forberedte seg på var ikke en uvirksom pensjon i hengekøye. Det var snarere følelsen av å stå foran et svinnende eventyr i form av et fullstendig sivilt liv. Han hadde lagt inn bud på et lite datafirma i Silicon Valley, en bedrift som spesialiserte seg på å lage programvare til militære systemer, den kompetansen som jo burde passe ham som hånd i hanske. Han hadde åpnet en bankkonto i San Diego, og nå forhandlet han med et tysk firma om salg av sitt svenske eiendomsfirma. Den svenske kronens fall ble både stort og uunngåelig etter at landets riksbanksjef som styrerepresentant i et storkonsern hadde deltatt i spekulasjon mot sin egen valuta. Det slo Carl at hvis noe liknende hadde inntruffet i USA, ville riksbanksjefen fått ti års fengsel. Og hvis noe liknende hadde inntruffet i det gamle Sovjetunionen, ville han blitt skutt. Men i Sverige beholdt han jobben og administrerte valutakatastrofen.


  En annen konsekvens av kursendringen, mindre betydningsfull for landet, men kanskje svært viktig for Carl, var imidlertid at D-markens unaturlige styrke i forhold til den svenske kronen innbød til nettopp slikt som eiendomskjøp. Med litt flaks kunne han i et par håndvendinger frigjøre hele sin formue, og så var det bare å ta neste fly til California.


  Tessies sjefer ved IBM hadde vært noenlunde imøtekommende, de lovet å undersøke mulighetene for å skaffe henne en stilling som jurist i konsernet enten i Los Angeles eller i San Diego. Carl forestilte seg hele tiden at de skulle flytte tilbake, hjem til San Diego.


  Historien med Navy Cross hadde vel ikke akkurat redusert mulighetene hennes. Carl følte seg skamløst fornøyd over hvordan han hadde klart å trekke dobbel personlig fordel av en medaljeutdeling, noe han vanligvis bare betraktet som pinlig og mildt latterlig.


  Han hadde tatt både Tessie og Stan med til den amerikanske ambassaden. Begge var jo amerikanske statsborgere, og den svenske statsministeren fikk finne seg i at han dermed ikke ble den mest fotograferte i selskapet.


  Selve tilstelningen var pinlig overdrevet på nettopp den måten han hadde forestilt seg, men han hadde greid å sette seg i en sinnsstemning som om det hele var et oppdrag, et falskspill der visse fordeler skulle oppnås.


  Slik gikk det da også. Da gutten så ham i uniform, kjente han umiddelbart igjen SEAL-vingene fra spenningsfilmer han hadde sett. Da forsvant hans siste rester av tvil når det gjaldt mammas nye mann. Den amerikanske ambassadørens retorikk hadde selvfølgelig ikke svekket guttens overdrevne forestillinger om den heltemodige kampen for fred og demokrati som USA og Sverige så tappert førte.


  Den svenske statsministerens retorikk under noe som kaltes en improvisert pressekonferanse hadde for øvrig ikke ligget så langt etter den amerikanske.


  Men i og med dette var guttens hjerte vunnet, og det var det strategiske målet for hele den ellers så lattervekkende operasjonen. Carl hadde ikke engang spandert en flyktig tanke på hvordan han ville taklet saken uten denne spesielle målsetningen. Tessie hadde gitt ham et oppdrag, og det hadde han utført. Noe annet ville han ikke tenke på, ikke engang rødme over.


  Men han hadde gått et skritt videre også. De hadde jo en juridisk strid gående i distriktsretten i Santa Barbara, og den måtte de vinne for godt.


  Etter seremoniene hadde han innvilget et såkalt eksklusivt intervju til en eneste av de fremmøtte avisene, og dermed sa han nei til representanten for CNN, som nærmest ble sjokkert over avslaget. Han stammet forskrekket at ingen sa nei til CNN.


  Carl lot dette eksklusive intervjuet gå til den utsendte medarbeideren fra Los Angeles Times.


  De hadde lånt et rom på ambassaden. Carl tok med Stan og Tessie, til journalistens dårlig skjulte irritasjon, og besvarte alle politiske spørsmål eller spørsmål som berørte jobben hans med luftige floskler eller «ingen kommentar». Av og til henviste han imidlertid stjålent til en lykkelig families formodede gjenforening i California.


  Tanken var svært enkel. Ifølge Carls erfaring fungerte journalister like beregnelig som eldre tiders KGB-folk. En avis som får et «eksklusivt» intervju føler at den har et scoop, den føler at det er en heltedåd å snakke med noen som ingen kolleger snakker med samtidig. Og et scoop skal hylles med store oppslag. For Carl hadde valget av organ vært enkelt. Av hensyn til foreldrerettstvisten ville han heller ha et stort oppslag i Los Angeles Times, som alle medlemmer av sosialnemnder og domstoler i Santa Barbara leste, enn små meldinger i resten av verdens samlede medier.


  Han hadde gjort sitt. Han hadde til og med forklart for Tessie hvordan han hadde tenkt og hvorfor han hadde handlet som han gjorde, og til slutt hadde hun tilgitt ham alt, selv det med å stikke en svart grovpistol i hendene på sønnen hennes. Hun var både jurist og amerikaner, så hun hadde ingen vanskeligheter med å forstå logikken i mediaoperasjonen.


  Nå var alt dette over. Derfor hengekøye, ferie, sivilt liv og fremtidsplaner. I stedet for de evinnelige russiske språkbåndene hadde han nå stukket Beethovens Pastoralesymfoni i lommediskoen. Han forestilte seg at Pastoralesymfonien passet ganske godt til sommerdag i hengekøye og ferie og planlegging av livet etter pensjoneringen, for ikke å snakke om Mälarens blå vann.


  For øvrig likte han uten videre den lille Stan. Gutten var som en mørkhåret og noe eldre versjon av rabagasten Dennis – nysgjerrig, vitebegjærlig, impulsiv og fantasirik. De hadde hatt mye moro sammen, særlig den gangen da den gigantiske Åke, som i smug hadde bekreftet at også han hadde SEAL-vingene, kastet Stan flere meter opp i luften og tok ham mykt imot igjen. I neste øyeblikk slengte han gutten overraskende rett mot Carl, slik de to ofte gjorde med kniver. Det var en lek de hadde seg imellom. Brått kunne den ene slenge en kniv mot den andres ansikt, helst ved middagsbordet og med fruene til stede, og så gjaldt det å ta imot kniven i skaftet uten personskade.


  Lis Erika eller Liisa Erika, tenkte Carl. Han holdt nok med Åke i at Liisa Erika klang penere og mer melodisk, men døpt var døpt.


  Han undret seg over at han opplevde det som fullstendig normalt å være blitt far på nytt. Det var et under, og så videre, men ikke i samme grad som forrige gang. Det var som om han hadde fått en viss rutine.


  Barna hadde ligget ved siden av hverandre i hver sin barnevognbag, det ene svarthåret og med mørke øyne, det andre lyshåret og med blå øyne. For anledningen ble de selvsagt døpt Sotlugg og Linlugg.


  Han løftet hendene og betraktet dem. De hadde myknet, som om de var tilpasset barn. De var ikke våpen lenger, og det var nettopp slik det skulle være. Han tok sine daglige løpeturer og sin daglige skytetrening, det ene for kroppens skyld og det andre for sjelens. Men han hadde nesten ubevisst trappet ned all trening i nærkamp. Det var jo det livet han skulle bort fra.


  Et smalt, mørkt strøk av uro gled gjennom bevisstheten hans, omtrent som en forbigående sky på en ellers klar sommerhimmel. Etter hans avgang ville Åke, far til Lis Erika Annasdotter eller eventuelt Lis Erika Stålhandske – han humret over kontrasten i den siste og formelt gyldige varianten – bli øverste operative sjef for etterretningstjenestens særavdeling, som visstnok var det siste nye navnet de hadde fått.


  Det var naturligvis de baltiske statene og Russland som gjaldt. Carl så for seg en lang rekke muligheter til illegale svenske aksjoner inne på baltisk territorium de nærmeste årene, og den som ga seg ut på noe slikt, lekte alltid med døden. De hadde jo for det meste vært heldige og lidt relativt små tap, men en eneste tilfeldighet kunne bety slutten for en hel aksjonsgruppe.


  Det var ikke rettferdig, innprentet han seg. Han selv sluttet av høyst private grunner, mens Åke ble igjen. Åke risikerte å gjøre Anna til enke, og Lis Erika Linlugg Annasdotter risikerte å bli farløs.


  Han mislikte sin egen sentimentalitet, så han satte i gang kassetten med Pastoralesymfonien. Men det var like fullt urettferdig. Åke hadde gamblet med livet så mange ganger allerede. Han var verd en annen skjebne enn bare å fortsette i den virksomheten som logisk sett måtte ende slik det endte for deres første felles avdelingskamerat, Joar Lund-wall.


  Plutselig skylte minnebildene inn over ham med slik brutal heftighet at han impulsivt rev av seg hodetelefonen med Pastoralesymfonien: Hvordan Joar Lundwalls kropp rykket som av elektriske støt da automatsalven slo inn i ham, hvordan blodet begynte å renne i små strømmer ut på det skitne fortauet i Palermo før han selv rakk fram, hvordan han forsøkte å tette de kulehullene som lå i lungeregionen, hvordan han forsøkte med hjertemassasje og hvordan blodet dermed ble pumpet ut i små vulkanstrømmer overalt på Joars kropp, hvordan han i vill desperasjon prøvde med munn mot munn-metoden for å få i gang igjen de allerede sammenfalte lungene. Han selv ville møtt et slikt endelikt hvis han hadde fortsatt i jobben tilstrekkelig lenge. Og nå skulle Åke overta den plassen for ham.


  Han reiste seg med en halvkvalt ed, stiv i ryggen av den spesielle hvilestillingen som hengekøyer angivelig ga. Dessuten slo hengekøya rundt slik at han gikk på baken i bakken med et desperat tak rundt den allerede sammensnodde hengekøya. Han reiste seg mumlende og tøyde ut med et program som han hadde pleid å bruke før nærkamptrening.


  Da de verste ettervirkningene av den avslappende hengekøya hadde gitt seg, slentret han ned til brygga og betraktet det bølgende sivet.


  Han hadde bodd fem år i California. Han kunne mane fram luktene og lydene derfra bare gjennom å lukke øynene. Han hadde lettere for å tilpasse seg der enn noe annet sted utenfor Sverige. Det var ikke der problemet lå.


  Men nå kikket han opp mot huset, en vakker svensk herregårdsbygning mot sommerlig bakgrunn, med veltrimmede plener og en flaggstang som litt på spøk førte orlogsflagg. Det var naturligvis dette som var hans virkelige identitet, om han nå hadde noen virkelig identitet bak all den forstillelsen han hadde bedrevet som yrke i tretten–fjorten år. Nei, hvis man regnet med utdannelsestiden i California, ble det faktisk atten år.


  Han ville lett gli inn i miljøet i California, kanskje også under sin identitet som Charles Hamlon, denne Hamlon som til og med hadde et ekte pass med hans eget bilde, om enn i noe fordreid versjon med mørk sveis. Spørsmålet var vel om han hadde fått Navy Cross for alt det som ble sagt i de vakre talene, eller for det som Charles Hamlon hadde utrettet. Charles Hamlon hadde myrdet en avhoppet amerikansk CIA-offiser, og det hadde han faktisk gjort med en viss fryd. Var det nå Hamlon eller Hamilton han skulle bli i USA?


  Kanskje hele prosjektet var galt. Kanskje Stan kunne bli svensk. Hvis alle hadde en slags demokratisk stemmerett, ville Tessie og Stan stemme på California. Han selv og Johanna Louise ville stemme på Sverige.


  Hvordan man enn snudde og vendte på problemet, måtte enten han selv eller Tessie la et barn bli igjen i et annet land. Men det var lettere for ham å bli amerikaner enn det var for Tessie å bli svensk. Han kunne bli amerikaner i neste sekund, hvis det trengtes. I alle fall kunne han spille rollen som amerikaner. Det var ingen vei tilbake.


  Dessuten var det antakelig den sunneste løsningen. Her, fullstendig alene med seg selv, med hendene dypt nedstukket i shortslommene ute på en brygge midt på en svensk sommerettermiddag, kunne han i det minste tenke den tanken som dreide seg om hans innerste og hemmeligste. Han husket ikke engang hvor mange han hadde drept. Ikke ønsket han å huske det heller, han fortrengte minnene så godt det lot seg gjøre. Men slik var det jo, han var yrkesmorder, og han var usikker på hva som skjedde inne i ham år for år og død for død. Av og til hadde han vært inne på det emnet sammen med DG, den nå lykkelig pensjonerte og epledyrkende spionsjefen som av en eller annen underlig grunn var utdannet psykolog også. Men han var ikke sikker på om han kunne stole på DGs avfeiende forsikringer om at han bare behøvde hvile seg litt mellom slagene. Av og til hadde han fått for seg at DG tross all sin vennlighet bare betraktet ham som en ressurs, et våpensystem som etter endt oppdrag bare trengte ettersyn og drivstoff og ny ammunisjon før neste tokt, om og om igjen inntil den uunngåelige nedskytingen. Men det var ikke den nedskytingen han var redd for. I strid hadde han aldri følt seg som noe annet enn usårbar – forsiktig og omhyggelig, riktignok, men like fullt usårbar. Det var noe annet han fryktet. Det var noe som kom om nettene. Han husket det tydelig fra lang tid tilbake, og han tenkte på det som noe i likhet med svarte isflak.


  Han dro av seg den tynne, hvite T-trøyen, sparket av seg gymskoene og stupte rett ut fra brygga, så holdt han kroppen strak og avslappet mens han gled ned gjennom det mørke vannet mellom flimrende solstråler som mistet lyset allerede på to meters dyp. Hvis han overhodet tenkte på noe, var det på datteren Johanna Louise. Han så ansiktet hennes tydelig for seg; hun hadde mistet en fortann og lespet når hun snakket.
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  Datageniets dødelige sexlek, sto det med svært engelsk smakløshet i overskriften i lokalavisen. Og historien ble sammenfattet på forsiden med følgende beskrivelse:


  «Den innledende etterforskningen viste at en ung dataekspert på Boscombe Down-flyplassen hadde levd et forbløffende dobbeltliv som transvestitt. Ungkaren Mark Wisner, som arbeidet med dataprogrammene til angrepsflyet Tornado, led av et hemmelig begjær etter å fotografere seg selv i kvinneklær. Men hans jakt på seksuell stimulans fikk en tragisk slutt for to uker siden, da han kvalte seg i forbindelse med et seksuelt eksperiment. Han ble funnet død i sitt hjem i Durrington, kledd i høyhælte kvinnestøvletter, hofteholder og korsett.»


  Disse enkelthetene stemte i og for seg. Men i det påståtte selvmordet var det også en del forhold som ikke uten videre lot seg forklare. Kvelningsdøden skyldtes at han selv eller noen andre hadde viklet inn hodet hans i mer enn tre meter matplast, noe som var mer enn nok til å tette enhver pustemulighet. Man burde vel om ikke annet ha spurt seg hvilken seksuell stimulans dette noe kompliserte og tidkrevende tiltaket skulle ha medført. Og da han hadde viklet seg inn på denne måten, lente han seg da velbehagelig tilbake og avnøt seksuell stimulans til han døde?


  Ved rettsmedisinerens offentlige prøvning ble det redegjort inngående for hvordan kvelningsfornemmelser kunne skape sensasjonell vellyst i forbindelse med seksuell aktivitet, at disse virkningene var velkjent blant – ja, blant visse personer, og at det fantes andre kjente tilfeller hvor liknende eksperimenter hadde sluttet like fatalt. Innenriksdepartementet hadde stilt en spesielt kvalifisert ekspert til disposisjon for rettsmedisineren, en dr. William Kennard, og etter dr. Kennards delvis pikante foredrag om lystfornemmelser i forbindelse med eksklusive sexvaner ble den offisielle kjennelsen at døden skyldtes et selvforskyldt uhell.


  I vanlige tilfeller ville en slik hendelse tross visse pirrende detaljer ha passert ganske raskt gjennom de britiske mediene. Men nå dreide det seg jo atter en gang om et menneske med høyt kvalifisert og hemmelig arbeid innenfor forsvarsindustrien. Den tjuefireårige Mark Wisner var ansatt av A & AEE (Aeroplane and Armament Experimental Establishment), og han hadde sin arbeidsplass på en flystasjon omgitt av strengt hemmelighetskremmeri.


  I de fleste land i verden, kanskje særlig i Storbritannia, er topphemmelige jobber uforenlige med bisarre seksualvaner, alkoholisme, kriminalitet, homoseksualitet, økonomiske bekymringer eller andre faktorer som – mer eller mindre realistisk avhengig av kulturmiljø – anses å innebære sikkerhetsrisiko. I likhet med alle andre ansatte i hemmelige funksjoner var Mark Wisner grundig sikkerhetsgransket, og i papirene hans fantes det ikke et eneste notat om seksuelle eller andre avvik. For hans arbeidskamerater og kjente kom dessuten denne påståtte legningen som en total og tildels utrolig overraskelse. Han skulle altså ha levd et hemmelig liv som transvestitt med matplast og korsett uten at noen, ikke engang de to mannlige vennene som han delte hus med, noensinne hadde skimtet så mye som en damestøvlett?


  Nå ja, kanskje. Det lå jo unektelig i sakens natur at han i så fall hadde hatt all verdens interesse av å skjule sine tilbøyeligheter. Hvis noe hadde kommet ut, ville han jo risikert å bli klassifisert som sikkerhetsrisiko og miste jobben.


  Da pressen prøvde å få fram mer nøyaktige opplysninger om hva slags datahemmeligheter Mark Wissner hadde syslet med, møtte journalistene en mur av taushet både hos A & AEE og hos Royal Airforce. Det nærmeste man kom var en antydning om at det ville stride mot britisk lov å gi den minste lille antydning om hva avdødes arbeid gikk ut på.


  Nå overtok journalistene i de store London-avisene, og de fant raskt et liknende tilfelle i sine arkiver.


  I 1983, under den forrige epidemien av angivelig statistisk normale selvmord innenfor forsvarsindustrien, skulle en tjuefemårig «statstjenestemann» ha kvalt seg ved hjelp av en plastpose over hodet. Det var slik lokalavisen i Cheltenham først hadde rapportert om hendelsen: «statstjenestemann».


  Men nettopp i Cheltenham ligger et av det britiske Forsvarets hemmeligste og mest sagnomsuste anlegg. Government Communications Headquarters, vanligvis forkortet GCHQ, er senter for all såkalt signalspaning og kryptering innenfor det britiske Forsvaret, og dermed også en av NATOs mest sentrale stasjoner for alt som heter avlytting, signalspaning og kodetolking.


  Det var naturligvis der denne «statstjenestemannen», Stephen Drinkwater, hadde hatt sitt virke. Dertil hadde han arbeidet ved den eneste avdelingen innenfor GCHQ hvor det var lov til å kopiere hemmelige dokumenter. Denne påståtte seksuelle sikkerhetsrisikoen skulle altså ha hatt som daglig arbeid å kopiere NATOs dypeste hemmeligheter.


  Hans hemmelige last, å nyte seksuelt med plastpose på hodet, kom selvsagt helt uventet på foreldrene. Han bodde hjemme, og det var foreldrene som fant ham død på rommet sitt.


  Følgelig svartnet og tyknet nå den britiske pressens spalter, og spekulasjonene kom uunngåelig i gang. Alle tidligere tilfeller fra perioden 1983 til 1989 ble rekapitulert, og det ble dessuten gjort nye oppdagelser når det gjaldt visse samtidige selvmord.


  Tilfellet Samantha Arnold, jenta som skulle ha bakbundet seg selv for så å hoppe på sju centimeter høye hæler ned i vannet og drukne på en halv meters dyp, fikk ny aktualitet. Noen uker tidligere hadde man ikke spurt seg hvor hun var ansatt, hun ble bare beskrevet som en tjueseksårig sekretær.


  Men nå viste det seg at firmaet hvor hun arbeidet var Micro Scope, et datafirma som spesialiserte seg på å få forskjellige datasystemer til å «snakke sammen» enten de befant seg i samme bygning eller i forskjellige land. Micro Scope benektet til å begynne med at de hadde noen som helst forskningsoppdrag eller andre oppdrag som berørte britisk forsvarsindustri. Det faktum at firmaet var godkjent som medlem i den industrigruppen som arbeidet for Forsvaret, Defence Manufacturers Association, forsøkte de i første omgang å bagatellisere. Da reporterne ble for nærgående, henviste firmaet til taushetsplikt og statshemmeligheter.


  Omtrent samtidig som Micro Scopes dementier om sin virksomhet holdt på å revne i sømmene, inntraff enda et mystisk selvmord.


  John Whiteman, en trettienårig dataingeniør ved British Aerospace, druknet seg i badekaret på grunn av stress i arbeidet, ifølge den offisielle forklaringen.


  Det var hans kone Dorothea som fant ham, og det første hun så tydet unektelig på selvmord. Han lå altså druknet i husets badekar. Ved karet lå et lite glass som nå var tomt, men som hadde inneholdt sovetabletter. Og sammen med glasset lå to halvflasker whisky, den ene tom, den andre med bare en slant i bunnen.


  Bildet virket klart nok. Mannen hadde proppet seg full av sovetabletter og to halvflasker whisky, deretter hadde han sovnet og sunket under vannet. På grunn av giftene i kroppen reagerte ikke kroppens naturlige alarmsystem. Enkelt og klart.


  Men den rettsmedisinske undersøkelsen som gikk forut for rettsmedisinerens åpne forhør avslørte et svært eiendommelig forhold. Det var uhyre små mengder alkohol i avdødes blod, og overhodet ingen spor av sovemiddel.


  Fru Dorothea Whiteman forhørte seg inngående hos rettsmedisinsk ekspertise om det overhodet gikk an, uten sprit og sovemiddel, å drukne seg i et badekar. Ekspertene mente at det nok ikke ville vært mulig. Straks man pustet inn vann, ville kroppens reflekser slått så kraftig alarm at man hostende og fnysende tok seg opp til luft. Det nyttet ikke å bekjempe slike reflekser med viljestyrke.


  Også det som gikk forut for det påståtte selvmordet virket besynderlig, i alle fall som forberedelse til selvmord. I livets siste nitti minutter hadde John Whiteman først reparert en racersykkel i garasjen, deretter hadde han satt seg på arbeidsværelset en stund. Der hadde han betalt en del regninger og gjemt et gratulasjonskort som svigerfaren hadde sendt til konas fødselsdag senere i uken. Etterpå skulle han altså ha tatt fram to flasker whisky og helt dem i noe annet enn seg selv, tømt et glass sovetabletter i toalettet, plassert tomflaskene og medisinglasset ved siden av badekaret for å gi inntrykk av at han hadde satt innholdet til livs, for så å drukne seg på en måte som var ukjent i medisinsk historie.


  Hans spesialitet ved British Aerospace i Warton i Lancashire dreide seg om å utvikle bedre metoder for kommunikasjon mellom forskjellige datasystemer i det våpensystemet som blant folk flest kalles Eurofighter, et felles jagerflyprosjekt for Tyskland, Storbritannia og Italia.


  I et hvilket som helst annet vesteuropeisk land ville massemediene nå begynt å overgå hverandre i dommedagsspekulasjoner om hvorfor nasjonen ble rammet av en ny selvmordsbølge i forsvarsindustrien, og i nettopp de delene av forsvarsindustrien som syslet med datamaskiner.


  Det er ikke vanskelig å forestille seg forskjellige spennende forklaringer i svensk, tysk eller amerikansk presse: Fienden er blitt gal og begynner å slå ut intellektuelle ressurser i Forsvaret vårt. Fienden må være Russland, altså har Jeltsin ingen kontroll over sine militærstyrker, som har innsett sin teknologiske underlegenhet og tatt i bruk mer drastiske metoder til å redusere konkurransen.


  Eller en annen forklaring: Det dreier seg om russiske spioner som trodde at de nå ikke behøvde arbeide for Moskva mer. De fleste var jo rekruttert med tvang i en tidligere epoke, og når de nå vegret seg for å samarbeide med sin gamle oppdragsgiver, ble de tatt av dage på selvmordmaner før de rakk å melde fra til sitt eget lands sikkerhetstjeneste.


  Omtrent slik ville det tatt seg ut i andre vestlige lands avisspekulasjoner. Men England er litt spesielt.


  Den mest populære forklaringen blant journalistene som hadde arbeidet med den tidligere selvmordsbølgen i 1983 til 1989, hadde vært utenkelig i andre land enn England. Man holdt nemlig en knapp på at det var Storbritannias egne myndigheter som myrdet personer som kunne betraktes som sikkerhetsrisikoer, en slags sikkerhetsmessig motivert sanering av forsvarsindustriens arbeidsstokk, med andre ord.


  En amerikansk, svensk eller tysk avis som i tilsvarende situasjon hadde begynt å helle mot en slik forklaring, ville selvsagt blitt ledd ut så vel i sin egen leserkrets som av andre medier. Men i Storbritannia lo man ikke. Derimot skulle hendelsesforløpet nå uimotståelig trenge inn i parlamentet, hvor forsvarsministeren begynte å få både aggressive og uforskammede spørsmål rettet mot seg. Han ble til og med spurt under hvilke omstendigheter Hennes Majestets hemmelige tjeneste eller andre statlige organer kunne tenkes å henrette britiske statsborgere.
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